
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

各 80名（先着順）           広島国際会議場 （広島市中区中島町 1-5） 

  

①氏名 ②電話番号 ③参加日を E-mail 又は FAX 等でご連絡ください。 

（公財）広島平和文化センター国際交流・協力課 

〒７３０－０８１１ 広島市中区中島町 1番 5号 広島国際会議場 3階 

ＴＥＬ：082-242-8879 ＦＡＸ：082-242-7452 

E-mail:internat@pcf.city.hiroshima.jp  HP: https://h-ircd.jp/ 

第 1 回 

2/15（土） 
14:00～15:50 

会議運営事務室（Ｂ１） 

外国人市民を取り巻く現状や課題 

通訳ボランティア活動の事例や体験談の紹介 

 講師 広島市人権啓発課職員、当事業担当職員、通訳ボランティア経験者 

第 2 回 

2/29（土） 
14:00～16:00 

会議運営事務室（Ｂ１） 

『多文化共生社会における通訳ボランティアの役割』 

講師 矢野 花織(やの かおり)さん 
公益財団法人 北九州国際交流協会事業推進課主任 

 
英語講師・日本語教師を経て、外国人支援に携わる。

全国各地において外国語相談員や通訳ボランティア
のための研修講師も務めている。 
また、2019年に社会福祉士の資格を取得し「多文

化共生ワンストップインフォメーションセンター」で
多文化ソーシャルワーカーとしての活動を開始。北九
州市立大学非常勤講師、北九州国際交流協会委嘱「総
括コーディネーター」なども兼任。 

 

第 3 回 

3/7（土） 
14:00～16:30 
英語：会議運営事務室（Ｂ１） 

中国語：研修室（3F） 

語学研修（英語・中国語） 

・通訳場面を想定したロールプレイング 
・通訳ボランティアとしての学習方法 など 

 講師 通訳者養成機関講師 

広島市には、外国人市民約２万人が暮らしています。 
その中には、日本語での会話が難しいため、区役所での手続きや学校生活で困っている人がたくさん
います。外国人にも暮らしやすいまちづくりのために、通訳ボランティアの協力が必要です。通訳ボ
ランティアとして活動するうえで役立つ内容の研修を３回に分けて開催します。関心のある方、是非
ご参加下さい！ 

広島平和文化センター 

 

令和 2(2020)年（全 3回） 

 

参加無料 
要申込 

定員 会場 

申込・問合先 


